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PL Wprowadzenie: Inteligentny przekaznik (SR600) to zdalnie sterowane
urzadzenie, przeznaczone do pracy w puszce facznika lub gniazda $ciennego lub wszedzie
tam, gdzie istnieje potrzeba wysterowania odbiornika o maksymalnym obciazeniu 16A.
Produkt ten musi by¢ uzyty razem z bramkg internetowa UGE600 (zakupiona osobno),
gdyz programowanie przekaznika odbywa sie poprzez aplikacje internetowg Salus Smart
Home. Bramka internetowa UGE600 umozliwia réwniez komunikacje z innymi produktami
systemu iT600RF przy uzyciu Aplikacji Salus Smart Home.

Zgodnoéc’ produktu: Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektyw 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.saluslegal.com. ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpieczeristwo: Uzywac zgodnie z requlacjami obowiazujacymi w danym kraju
oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w
suchym stanie. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Instalacja musi zosta¢
przeprowadzona przez wykwalifikowana osobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi
w danym kraju oraz na terenie UE. Nieprawidtowy montaz niezgodny z obowiazujacymi
normami moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych konsekwencji.

RU Bsepenue: i perie - 370 nepel LLiee pene, KoTopoe T
BKIOYATb MM BbIKTIOYATb Pa3Hble JNeKTpuyeckie nprbopbl MolLHocTbio 40 3500 BT (16 Anpu
220B). Penie MOXHO yCTaHOBUTb 160 B NOAPO3ETOUHYIO KOPOOKY, 160 OTAENbHO. YCTPOiACTBO
ucnonb3yiite BMeCTe € yHUBEPCaNbHbIM UHTEpHeT-Wwio3om (UGE600 - npopaeTca otaenbHo!)
1 npunoxenuem Ana Ymuoro loma — SALUS Smart Home. WHTepHeT wwio3 obecneuvsaet
6ecnepeboiiHyio CBA3b MeX /Ay BCeMM 3neMeHTamy cvicTeMbl iT600 Smart Home.
ﬂponyl(uun COOTBETCTBYET: Komnatua SALUS Controls utd uro,

cooTBeTCTBYeT [IupexTBam EC: 2014/53/EC (RED), 2011/65/EC. Monkyo ukop

COOTBETCTBYIA HaiijjeTe Ha HalLiem caifte: www.saluslegal.com ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

@ WNHopmauua no 6e3onacHOCTM: Vcnonbayiite OMacHo WHCTPYKLMI
1o 3KCNNyaTauuy, a Takke npasunam, pefictaylowwmm B EC v cTpaHe ycTaHoBKu. 310
YCTPOICTBO  AOMKHO  YCTaHABAMBATbCA KOMMETEHTHbIM _ crieuuanictom. [pumeniite
COMMacHO Ha3HayeHwio 1 TONbKO BHYTPU CyXWX MOMeLLeHuit. BaxHo: He moaknioyaTb nop
Hanpaxevem. lpotupatite npubop cyxoil TpANKoIL. Mepes 04MCTKON OTKNIOUWTE NUTaHMUE.
HecoGniogeHue TpeGoBaHwii COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTB, CTaHAAPTOB U NPaBI MOXeET
NPUBECTM K TPABMaM, CMepTi Wi cyfie6HOMY NpecniefoBaHmio.

CZ Uvod: Inteligentni relé (SR600) je spinaci reléovy produkt, ktery Ize pouZit k zap-
nuti nebo vypnuti zafizeni do maximalniho zatizeni 16A. MiiZe byt umistén uvnitf elek-
troinstalacni krabice nebo instalovén s drzékem pfimo na sténu. Tento produkt musi byt
pouZit s UniverzaIni branou UGE600 (prodavd se samostatné). UniverzéIni bréna umoziiuje
komunikaci s dalSimi produkty spolecnosti Salus Smart Home pomoci aplikace SALUS
Smart Home.

Shoda produktu: Tento produkt spliiuje zakladni pozadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smérmic
2014/53 /EU (RED) a 2011/65 / EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
www.saluslegal.com. (@) 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpecna informace: PouZivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouZiti.
Udrzujte pfistroj zcela suchy. Pred CiSténim jej odpojte od napdjeni a Cistéte suchym
hadrikem. Toto zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanou osobou a instalace musi byt v
souladu s pokyny, normami a predpisy platnymi pro mésto, zemi nebo stat, kde je vyrobek
instalovan. Nedodrzeni pfislusnych norem by mohlo vést ke stihani.

RO Introducere: Releul inteligent SR600 este un dispozitiv de comutare care poate
fi utilizat pentru a cupla sau a decupla o sarcind maxima de 16A. Produsul poate fi mon-
tat in doza sau pe perete cu ajutorul unui suport de fixare. Acest produs trebuie utilizat cu
Gateway-ul UGE600 (achizitionat separat). Gateway-ul face posibila comunicarea cu alte
dispozitive Salus din gama Smart Home prin intermediul aplicatiei Salus Smart Home.

Conformitatea produsului: Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale urmatoarelor Directive: 2014/53/EU (RED) si 2011/65/EU. Textul integral al
Declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com.

() 2405-2480MHz; <14dBm

@ Informatii de siguranta: A se folosi in concordantd cu reglementdrile in
vigoare. A se folosi exclusiv in interior. Mentineti produsul complet uscat. Deconectati
dispozitivul inainte de a-1 curdta. Pentru curdtare folositi o lavetd uscatd. Montarea se
va face de ctre o persoand competentd, iar instalarea trebuie sd respecte orientarile,
standardele si reglementrile aplicabile in orasul, tara sau statul in care este instalat
produsul. Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penald.
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RU Moakniouexue
RO Terminale (borne)

PL Styki
(Z Svork

PL

06LLMiA beCnOTEHLMANbHBII

Styk wspélny

Styk normalnie otwarty HopmanbHo oTKpbITbIit

Zasilanie 230V AC Mutanne 230V

Zasilanie 230V AC Mutanue 230V

Knemmbl ana BHeLLHero
BblKNtoyatena

Styki wejsciowe

Terminal comun

Vstupni svorka COM

Switch terminal Terminal comutare

Napdjeni 230V Alimentare electrica 230V
Napajeni 230V Alimentare electricd 230V

Intrare terminale comutare

Vstupni kontakt - spinany

RU Cxema nogxntoueHus
RO Diagrama electrica

PL Schemat potaczen
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RU MMpouecc conpsxenus
RO Proces de sincronizare

PL Proces parowania
(Z ReZim parovani

0. ®

BALUS

PL Po podtaczeniu dioda LED zacznie migac na
czerwono wskazujac tryb parowania.
RU Kak Tonbko nogkniounTe pene, csetoanon

Ha HeM 3aCBeTUTCA KpacHbIM CBETOM, 3T0
03Hayaer, yTo pene rotoBo K CoNpAXKeHH.

CZ Jakmile LED dioda sviti erven, je aktivni
rezim parovani.

RO 0data bagat in prizd, LED-ul va lumina
rosu intermitent pentru a indica pornirea
modului de sincronizare.
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Equipmess

Logout

Charige Passwerd

Dara Callection

Welcomal Let's connect y v
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Let's connact your equipment
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PL Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
zakoriczy¢ konfiguraje.

RU (nepyiite nHcTpyKumam Ha skpane,

yT00b! 3aBEpPLUNTb NPOLIECC YCTAHOBKN

YCTPOIACTBA.

CZ Postupujte podle pokyni na
obrazovce.

RO Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea.

Click the piece

Let's set up your equipment
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cz Slg nalizace LED Ro Semnale LED Conectare automatd la retea LED rosu intermitent 1. Het yKkumm KnemMbl $1/52 HeaKTuBHbI RU yﬂaﬂeHVle YCTPOUCTBA U3 MPU0KEHNA
PL Popis LED Conectare la retea declansata LED rosu si verde aprins pentru 1s, (Mepexniouere pene NO/COM Tonbko CZ Odebram Zarizen Ro $terge dlSpOZItIVUl
- ’ ) . CTOMOLLbHO NPUNONKEHNS).
o ) ) prin apasarea butonulu apoi LED rosu intermitent
Automatyczne faczenie 2 siecia dioda LED miga na czerviono 2. BblKntoyaTenb akTUBeH 3aMblKaHMe U pa3MblKaHue —Knemm
Rel lat, june la ret LED verd: ’
Wyzwalanie procesu parowania (zerwona + Zielona dioda LED wiacza cleddpel i conexune arelea verde (8 pexxume BKIT/BbIKNT) S$1/52 pa3mblKaeT vy 3amblkaer Lenb
poprzez nacisniecie przycisku sl przez 1 sekunde, a nastepnie Releu decuplat, cu conexiune laretea | LED rosu BbIX0AHor0 pene NO/COM.
czerwona dioda LED zacznie migac
Przekaznik urzadzenia wiazony bez naprzemiennie miga czerwona i zielona Releu decuplat,frd conexiune LED rosu intermitent 3.Bolkniosaren akTieest Kparkoe sambikanie Knemm S1/52
pofazeniazsieda dioda LED laretea (B pexum HOro perte) T COCTOAHME 0 pene
Przekaznik urzadzenia wylazony i czerwona dioda LED whaczona Releu cuplat, fara conexiunelarefea | LED rosu + verde intermitent NO/COM(6ucrabunbHoe pene).
pofaczony zsiedi: i
ol q Modidenificare LED verde intermitent pand la 10 4. He3aBnaamblil pexim 3amblKkaHue/pasmblkaxue Knemm S1/
Przekaznik urzadzenia wytazony bez miga czerwona dioda LED minute $2 He Bnuser Ha paboty Bbixoporo
polaczeniazsieca pene. (Mepeknioyenue pene NO/COM
Relé zaiizenije zapnutobezpripojeni | CERVENA a ZELENA LED blika - TONGKO CIOMOLIbD MpHAOKEHHA).
e T PL stykiS1iS2
Proces identyfikagji urzadzenia zielona dioda LED miga przez 10 minut RU Knemmbi 511 52 _pa60Ta CBHELIHUM BbIKTIO4aTENEM
CZ Svorky S1aS2
RU y .
Onncanne LED RO Terminalele 51 i S2
ABTOMaTHYeCKOE NOAKNKYEeHne MVII'aIOLLlVII?I KpaCHblﬁ (Betoaunoa CZ
K cetn Volba Popis
MozKnioyeHMe K CeTv C MOMOLLIbIO KPacHblii-+3enéHblil CBETOANOAbI 1. Z&dna funkce S$1/52 neaktivni (sepnuti svorek COM / PL Dziatanie ErZ)/CISkU RU myH AL L .
KHOMKH 32CBETATCA Ha 1 CeK., NOTOM KpaCHBiii NO je ovlddéno pomodi aplikace) (Z Funkce tlacitka 0] Operarea butonului
6yner murarb.
@ — Settings 2. Zapnuti a vypnuti vystupu Svorky COM / NO jsou sepnuté, pokud
Pene noaksioueHo K ViTepHeT n BKJ1. 3enéHbiii ceeToamon .
BKioueHo . jsou svorky S1/52 sepnuty
Pene He noakstioueHo k VIHTepHeT i nonepemeHHo MUrakoT KpacHbIii 1 z = 3‘Rw?rzmlwp"h°d"ypm Sepnuti Worelkﬂ /52 Zp!‘]SObujizapnu“
Bkniouero 3€NEHbIi CBETOAMOAbI osvétleni nebo vypnuti (bi-stabilni kontakt) GisALis
Pere noaKTIodeHo K TepHeTy BT, kpachbii ceeronuon 4, Zadnj vystupnifizeni Konta_kt S1/ 52 je aktivni a funguje
BbikrioueHo nezvisle na vystupu COM / NO. Sepnuti
B B F svorek COM / NO je ovladéno pomoci
Pene He NoAKTI0YEHO K MHTEpHETY 1 MUraoLLYil KpacHbIA CBETOANOA St )
Bbikriouero i RE aplikace
Vnermaduauma 3enéHblil cBeToAMoA MuraeT o 10 AT
MUHYT gz i b PL Aby whczyc proces identyfikacji urzadzenia, nalezy krotko nacisnac przycisk.
Aby wejs¢ w tryb parowania, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
cz Popis 13)) - - przez 3 sekundy.

- - PL Opde Opis Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk,
Pripojent do sité automaticky CERVENA'LED blika az dioda LED zacznie migac na czerwono (maksymalnie 15 sekund).

il e veiee |
- - - i , f f Optiune Descriere
Pripojeni do sité pomodistiknuti | CERVENA + ZELENA LED sviti po dobu 1 1. Brak funkji styki $1/52 sa nieaktywne (wiaczanie Pl " . . )
tlacitka s, poté blikd CERVENA LED przekanika COM / NO tylko przy uzyciu 1.Nicio functie $1/52 inactive (releu cuplat/decuplat RU Haxumalite KOpOTKO Kionky, 4061 WACHTUDUUPOBTb YCTPOIiCTBO.
aplikacji) ' din aplicatie Haxmue 1 yaepxuBaiite 3 cek., 4robbl BOITY B pexvm conpaxkeHus.
Relé zafizenije zapnuto's pripojenim Zelend LED sviti > tacomik monostabiln warde stykow S1 152 soowoduie plicat YT06b1 COPOCUTD YCTPOICTBO [10 3aBOACKUX HACTPOEK, HAXUMAiTe KHOMKY A0
dosité = y . dzia’fanieystykdw COMNO (zpwarcie)] 2. Cuplare/decuplare Releul este cuplat cand contactul $1/52 T0r0, KaK KpacHblii CBETOAMOA He NepecTaeT MuraTh (Makc. 15 cek.).
Relé zafzenije vypnutos piipojenim CERVENA LED svitf - - esteinchis CZ Proindentifikaci zafizeni, stisknéte krdtce tlaitko.
dosité 3.taanik bistabilny krotkie zwarcie stykow S1/52 powoduje X . - - . o o s
miane  stanu  przekaznika  (np. 3. Impuls, optim pentru dircuite contactul ~ $1/52 inchis/deschis Pro vstup do rezimu parovani , stisknéte a podrzte tlaitko na 3 sekundy.
Relé zaizenje vypnuto bez pfipojent CERVENA LED blika sterowanie oéwietleniem) deiluminat determina cuplarea/decuplarea releului Pro obnovu tovanich nastaven, stisknéte a podrzte tlacitko, dokud LED dioda
dosits (releu bistabil) nezacne blikat cervené (max. 15s).
Reléafizenje zapnto bez pipojeni CERVENA a ZELENA LED blika 4 wardefowarde ;tz);l;:?awnies 15 pzr zeT:z'nmg Wp\l\%‘;vcl;anr: 4. Fira controllocal Terminalele S1/52 sunt active, dar releul RO Pentrua Edentiﬁcg dispgzitivul, a?ésasi sart l?utonul.
dosité przekainika COM / NO tylko przy uiyciu functioneazi independent, controlat Pentrua incepe sincronizarea, apa}e@l si Elne;l pl{tongl pentru3 Asesur]de‘
dentifkace Zelens LED bk po dobu a2 10 minut aplika din aplicatie Pentrua reveni la fetanle din fabrlca, apasati si tineti butonul pana cand
butonul lumineaza rosu (maxim 15 secunde).




